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Child-like
No one understands,
Jack knife
In your sweaty hands,
Some kind of happiness is measured out in miles
What makes you think you’re something special

when you smile
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Mój starszy brat Cygan urodzi³ siê na podwórku,

póŸnym popo³udniem, jesieni¹, w 1965 roku. Sie-

dzia³am wtedy na deskach piaskownicy. By³o tak

beznadziejnie, tak nijako, tak pusto, ¿e coœ wreszcie

musia³o siê wydarzyæ. I wtedy w³aœnie urodzi³ siê

mój brat. Zielonooki ch³opak w prochowcu. Pilot lot-

nictwa podziemnego. Nadzieja i postrach dzielnicy.

Gertrudzie w Zagranicznych Rajstopach, która 
przypomnia³a mi brata Cygana, poœwiêcam tê ksi¹¿kê.



Cisza starych podwórek jest taka trochê koœcielna.

W³aœciwie tylko mury dooko³a, a jakby ktoœ ca³y czas

patrzy³. I wszystko s³ychaæ – ktoœ kaszlnie, coœ

skrzypnie, ktoœ trzaœnie drzwiami, niby nic, ale tak

to siê jakoœ odbija od murów, tak siê zwielokrotnia,

jakby chodzi³o o coœ wiêcej ni¿ codzienne ¿ycie.

Pamiêtasz? Ciszê podwórek pamiêtasz? Chude

go³êbie o przera¿onych oczach? A... nieustanny war-

kot, jakby ktoœ wierci³ dziurê w ziemi? Daleki, st³u-

miony, od œwitu do wieczora ten sam terkot, nie

wiadomo sk¹d, mo¿e z innej dzielnicy, z dachu, mo-

¿e z piwnicy, szum, który towarzyszy³ dzieciñstwu?

Mojemu dzieciñstwu?

Ty nigdy nie by³eœ dzieckiem. Starsi bracia nie

maj¹ dzieciñstwa.



PIERWSZY WSTĘP DO TEJ HISTORII

– ...Krzes³o? Na skale? Na wysokiej, niedostêpnej,

zbryzganej falami oceanu, spiczastej jak sopel lodu,

ponurej skale? Krzes³o?

Nawet kiedy znika³ w chmurach, kiedy zosta³a po

nim tylko w¹ska bia³a smu¿ka, to jeszcze ani ¿ona,

ani przyjaciele, ani pani Helenka, ani wydawca, ani

pracownicy instytutu, ani znajomi i s¹siedzi, nikt

ze zgromadzonych na tarasie lotniska nie do-

wierza³, ¿e w samolocie naprawdê siedzi Adam Pa-

sek, pisarz i historyk, od dzisiejszego ranka obra-

¿ony œmiertelnie na swój kraj. I za co? ¯ona jeszcze

trzyma w rêku gazetê, w której jest jego wypo-

wiedŸ na temat architektury Warszawy. Za-

mieszczono j¹, no tak, zamieszczono obok wypo-

wiedzi Kostka ¯urka, cz³onka zespo³u Rêkaw

Wariata. Owszem, jest tam zdjêcie Adama Paska

obok zdjêcia Kostka ¯urka. Owszem, szlachetna

twarz profesora Paska wygl¹da dziwnie obok twa-

rzy Kostka ¯urka. No i co takiego siê sta³o? Nic!



Nic! Nic! Przecie¿ w gruncie rzeczy powiedzieli to

samo. Tak, tak, tak, wypowiedŸ Kostka ¯urka nie

by³a idealnie sformu³owana, tak, tak, tak, jêzyk

Kostka ¯urka rzeczywiœcie jest ¿enuj¹cy, ale prze-

cie¿ obaj powiedzieli to samo! Chwalili miasto o bo-

gatej i dramatycznej historii, miasto, które stoi na

cmentarzu, miasto-pomnik, i wyra¿ali obawy co do

jego przysz³oœci. Ale tego oczywiœcie nie mo¿na by-

³o powiedzieæ Adamowi Paskowi! Ca³y dzieñ pisa³

mia¿d¿¹cy list do redakcji o œmiertelnym zagro¿e-

niu fa³szywie pojêtej demokracji, która, „Szanow-

ny Redaktorze, nie objawia siê równaniem w dó³

i dopuszczaniem do g³osu wszystkich, którzy chc¹

mówiæ. S³owo ma znaczenie, jeœli stoi za nim g³ê-

boka wiedza, dlatego te¿ co innego znaczy s³owo

«Warszawa» w ustach rockowego pieœniarza, a co

innego w ustach pisarza i historyka...” – i tak da-

lej i dalej a¿ do rana, kiedy to okaza³o siê, ¿e listu

tego w ogóle nie wydrukowano. Walizka wyl¹do-

wa³a na œrodku pokoju tu¿ po godzinie dziesi¹tej,

taksówka przyjecha³a godzinê póŸniej, a o czterna-

stej naszego czasu profesor Pasek znikn¹³ w chmu-

rach polskiego nieba.

Krzes³o na skale. Tego pani Alicja Pasek ba³a

siê najbardziej. Determinacja, z jak¹ jej m¹¿ siê pako-

wa³, mog³a oznaczaæ, ¿e chce zrobiæ to, co dot¹d wy-

dawa³o siê niewykonalne. Ju¿ przed œlubem opo-

wiada³ jej o natrêtnym obrazie, który powraca

w snach, i nie tylko, od wczesnej m³odoœci, czasem



w najmniej odpowiednich momentach. Otó¿ p³ynie

³odzi¹ podwodn¹, ¿egluj¹c w stronê s³oñca, i nagle

³ódŸ unosi siê na wysokoœæ stromej ska³y, mokrej od

fal oceanu. Na skale tej stoi krzes³o. Profesor siada

tam i pije wino. Wielokrotnie roztrz¹sali przyczynê

tego natrêctwa, a ¿ona profesora podejrzewa³a, ¿e

s¹ to skutki pewnej prywatki z m³odoœci, na której

profesor da³ siê skusiæ na lekki „odlocik” i spróbo-

wa³ czegoœ, co mu podali w zwitku gazety. Nato-

miast psychoanalityk nie mia³ wielkich trudnoœci,

¿eby odnaleŸæ inny klucz. Profesor jest Polakiem.

Podwodn¹ ³ódŸ nale¿y rozumieæ jako wszechobec-

ne w polskiej historii podziemie. Profesor zawsze

chcia³ byæ wybitnym pisarzem. Wybitni ludzie s¹ na

ogó³ samotni – st¹d odosobnienie. Wybitni polscy

pisarze kojarz¹ siê na ogó³ z emigracj¹. Tak. Profe-

sor Pasek najbardziej chcia³by byæ pisarzem emigra-

cyjnym, st¹d marzenie o krajobrazie ca³kowicie wy-

obcowanym. Pech chcia³, ¿e w obecnej sytuacji

politycznej nie mia³ najmniejszego prawa do emi-

gracji. A wino? Emigracyjni pisarze nie byli, a w ka¿-

dym razie nie powinni byæ szczêœliwi. Samotne po-

pijanie wina w obcym kraju to oczywiœcie têsknota

za ojczyzn¹. I teraz, kiedy zdjêcie Kostka ¯urka z Rê-

kawa Wariata pojawi³o siê obok zdjêcia profesora,

by³ to dostateczny powód, ¿eby emigrowaæ, i to tam,

gdzie bêdzie móg³ postawiæ krzes³o na skale.

– Mo¿na wiedzieæ, jak chcesz tego dokonaæ? –

¯ona wstawi³a stopê w drzwi.



– Z niewielk¹ pomoc¹ przyjació³. – Takie by³y

ostatnie s³owa profesora, i w zasadzie dot¹d nie wia-

domo, o jakich przyjacio³ach mówi³ i jak dosz³o do

tego, ¿e nastêpnego dnia œwitem postawi³ krzes³o

na stromej skale u wybrze¿a Ameryki.

¯ona mia³a podejrzenia co do miejsca, w którym

mog³oby dojœæ do incydentu. Pani Pasek nawi¹za³a

kontakt z nasz¹ ekip¹, która w³aœnie fotografowa³a

exodus fok schodz¹cych ze ska³ u wybrze¿a Ame-

ryki. Znalaz³a mnie dziêki telewizji, poniewa¿ zwie-

rzy³a siê z nieszczêœcia producentowi programu, do

którego zapraszano jej mê¿a jako eksperta.

Sta³am z Michelem na urwisku, s³oñce pada³o na

lœni¹ce futra fok, kiedy zadzwoni³ telefon i producent

oznajmi³, ¿e da królestwo za znalezienie Adama Pa-

ska, który prawdopodobnie siedzi na krzeœle kilkaset

metrów nad oceanem, ca³kiem niedaleko nas. Komór-

ki nie odbiera, ale mo¿e, jeœli nie pozna numeru... Po-

dyktowa³ mi telefon, zadzwoni³am od razu.

– S³ucham – odezwa³ siê ponury g³os, niezbyt

wyraŸny, jakby ze studni.

– Czy mówiê z profesorem Paskiem?

– Tak. S³ucham.

– Proszê pana... jestem polsk¹ dziennikark¹. Fo-

tografujemy urwiska, a pan podobno jest w³aœnie...

– Tak. Jestem na skale. Siedzê i pijê wino.

– Aha. To œwietnie. A czy mog³abym pana

odwiedziæ?



– Nie udzielam wywiadów. Poza tym nie dosta-

nie siê tu pani. Nawet helikopter mia³ trudnoœci.

– Wspina³am siê ju¿ na niejedn¹ ska³ê, proszê

mi daæ szansê. Zak³adam siê z panem, ¿e dojdê tam

na w³asnych nogach.

– Przyjmujê zak³ad – odpowiedzia³ zadziwia-

j¹co chêtnie i doœæ precyzyjnie okreœli³ miejsce po-

bytu.

Szukanie zajê³o nam jakieœ dwie godziny, 

moja wspinaczka (to wcale nie by³o takie trudne)

oko³o godziny, tak wiêc ju¿ szarza³o, kiedy stanê-

³am w chmurach naprzeciwko zziêbniêtego Adama 

Paska.

– Uprzedza³em, ¿e nie udzielam wywiadów.

– Jasne. Chcia³am tylko przekonaæ pana do po-

wrotu. Jest pan potrzebny krajowi.

– Mo¿e. Ale kraj nie jest ju¿ potrzebny mnie. –

Wypi³ maleñki ³yk wina z kieliszka, który prawdo-

podobnie trzyma³ ju¿ w rêku, schodz¹c z drabinki

helikoptera (¿e mnie przy tym nie by³o!).

– Ma pan zamiar tu zostaæ?

– Nie. Mam zamiar tutaj posiedzieæ.

– Mogê tylko zapytaæ: dlaczego tutaj?

– Poniewa¿ od szeœædziesiêciu czterech lat ¿y-

jê z obrazem krzes³a na skale, gdzie siedzê i popi-

jam wino. Cz³owiek nie jest wieczny, wiêc postano-

wi³em znaleŸæ siê w sytuacji, która byæ mo¿e ma

g³êbsze znaczenie. Nie dowiem siê, póki nie spró-

bujê.



– Rozumiem. Mnie na przyk³ad te¿ przeœladuje

pewien obraz (nie przypuszcza³am, ¿e zwierzê siê

z tego komukolwiek). Jestem ubrana w dziwne

szmaty, trzymam na rêku dziwn¹ lalkê i wchodzê

po dziwnych schodach pomalowanych na ró¿ne ko-

lory. Czy uwa¿a pan, ¿e powinnam doprowadziæ do

takiej sytuacji? Nie myœli pan, ¿e dziwne wytwory

wyobraŸni...

– Dziwne? – zapyta³ Pasek. – Naprawdê widzi

pani w tym coœ dziwnego? Ja nic. Je¿eli dziwny cz³o-

wiek idzie po dziwnych schodach, to nie ma w tym

nic dziwnego. Dziwnie jest tylko wtedy, kiedy dziw-

ny cz³owiek idzie po zwyk³ych schodach albo zwy-

k³y cz³owiek idzie po dziwnych schodach. Nato-

miast jeœli dziwny cz³owiek idzie po dziwnych

schodach, to znaczy, ¿e znajdujemy siê w dziwnym

œwiecie. A w dziwnym œwiecie dziwne s¹ tylko

rzeczy zwyk³e.

Schodzenie ze ska³y zajê³o mi znacznie mniej cza-

su – tak to ju¿ jest. Michel czeka³ z gor¹c¹ czekola-

d¹, a kiedy odje¿d¿aliœmy, ju¿ nadlatywa³ helikop-

ter. Niestety, gêsta mg³a nie pozwoli³a nam

zobaczyæ, jak profesor Pasek z pustym kieliszkiem

w rêku wspina siê po sznurowej drabince, a potem

znika w czeluœci...
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